
стороны и индусы усвоили часть математических достижений 
греков и, как мы увидим вскоре, они сумели воспользоваться 
этим, особенно в тех случаях, когда они могли превратить их 
в числовые операции,— не сумев, впрочем, никогда проникнуть 
г л у б ж е в строгие теоретические умозрения греков. 

Ч т о касается, в частности, символики Диофанта, отчасти 
отличающейся от символики, которую мы встречаем у зна­
чительно более поздних индусских авторов, труды которых д о ­
ш л и до нас, то нет оснований видеть в ней какое-нибудь заим­
ствование у чужих лиц. Действительно, употребляемые им сокра­
щения з а п р а ш и в а ю т с я сами собой, лишь только возникает ж е ­
л а н и е сообщить другим комбинации, составленные из известных 
к неизвестных чисел, или ж е собираются просто зафиксировать 
их для ламяти, не прибегая к прежнему геометрическому спо­
собу представления. К т о употребил только один раз эти сокра­
щ е н и я , тот не мог не заметить сразу их огромных преимуществ 
д л я отчетливого обозрения всего х о д а выкладок. Поэтому в сим­
волике Д и о ф а н т а не приходится видеть непременно продукта 
постепенной эволюции: она может отлично быть делом рук са­
мого Д и о ф а н т а или одного из его предшественников. 

Наконец, мы желаем у ж е здесь вкратце указать на важную 
роль, сыгранную впоследствии сочинениями Диофанта. Благодаря 
тому, что определенные уравнения первой и второй степени были 
облечены у него в численную оболочку, они оказались гораздо 
более доступными для людей, не посвященных еще в культуру 
г р е ч е с к о й математики; более доступными, чем те абстрактные 
геометрические формы, которые принимают у Эвклида уравне­
ния второй степени и которые мы встречаем в сохранившихся 
д о нас трудах других геометров для выражения уравнений пер­
вых д в у х степеней. П о э т о м у Д и о ф а н т и явился главным посред­
ником в процессе усвоения греческой алгебры арабами, благодаря 
которым, в свою очередь, она проникла в Е в р о п у в эпоху воз­
рождения наук. 

М ы не знаем, какое влияние оказал на индусскую матема­
тику диофантов метод решения неопределенных уравнений. Н о 
зато м о ж н о быть уверенным, что арабские авторы продолжали 
е г о дело в указанном им направлении. Ч т о ж е касается Европы, 
т о когда здесь познакомились, наконец, с Диофантом не через 
п о с р е д с т в о арабских переводчиков, а в оригинале, то для иссле­
дований по теории чисел началась новая эра расцвета: в этом 
отношении нам достаточно напомнить, что Ф е р м а (Fermât) глу­
б о к о изучил творения Д и о ф а н т а . 


